VYDAVATELOVY OPRAVY TEXTU

Str. 15, ¥. 4: na lajc misto na laje;

str. 26, ¥. 32: povolavat zménéno na povalovat;

str. 33, T. 32: ¥ kafdé okamZeni misto kaidé v okamieni;

str. 35, f. 29: ¥ némZ zménéno na v cemz;

str. 38, ¥. 12: s kym neni zndmy vloZeno nent;

str. 39, ¥. 2: byla mu anjelem misto angelem;

str. 40, f. 10: kasi zménéno na kase;

str. §6, f. 30: zaéala mluvit jedno k druhému misto jako k druhému;
str. 67, ¥. 21: nékolik bfemen soli misto soli;

str. 77, ¥. 10: Manka Hordkoic misto Manky Hordkoic;

str. 78, ¥. 13: sklopila ot zménéno na sklopila ofi;

Str. 114, Y. 9: chlapci zcela rozdilni misto rozdilni;

str. 124, . 15: svi nectnit hubu misto svou;

str. 146, . 20: nynéko misto nycko;

str. 157, . 13: ty mudeniky Pdné misto i muéenici Pdné;
str.173,f.28: a povz’dali o ostatnim vloZeno o;

str. 219, ¥. 27: af tu pfifel Jano... a pravi misto pravé (ve shodé s vy-

dénim Mil. Novotného).

OPRAVY V TEXTECH SLOVENSKYCH

Str. 15, ¥. 29: e je to horica choroba doplnéno to;

str. §1, t. 7: névydd sa hiba v druhy rok vloZeno...v;

str. 73, . 16: Oteyri, dieuéatko, ...zménéno na OtvorZe, dieucatko;

str. 83, . 29: a ked je hladny vlozeno je (ve shodé s vyd. M. Novot-
ného);

str. 109, ¥. 22: ka¥dy sa ta tiakné, kdé sa utiahné zménéno na ...kd¢
sa uliahné;

Str. 141, ¥. 15: oblievadka o velki noc zm&néno na oblievatka na velki
noc;

Str. 141, f. 22: dobre sa nézajdii vloZeno sa;

str. 151, ¥. 31: ver$ A &ofe by ma bolo, hlavicka ma boli zménén na
A coZe by bolo, hlavicka ma boli (ve shode s vyd. M. Novotného);

Str. 164, t. 25: kotku tam zbadat zménéno na zbadal (ve shodé s vyd.
M. Novotného).
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VYKLAD VECNY AVYKLAD SLOV MENE JASNYCH

Str.:

9: Oser — ném. Ostry (1283m), hora jihozépadné od Klatov;

10: hrabé jedi: dym — né¥ed. domit; vinek — asi tfi prsty Siroky pld-

I1:

I3:

14:

I5:

16:

17:

18:

tény pasek, obgity bilymi krajkami a vySity barevnymi korélky;
calta — nateé. vinotka; difka — nddoba na dojeni mléka, dojaé-
kaj; chlapec ji chapne — nafec. chyti, uchopi;

bodaj ta parom metau — sloven. aby do tebe hrom uhodil a pod.;
ved — slov. vidyt; krstny syn — slov. kmotfenec; ratgjna — ra-
tejna, velkd mistnost pro &eled;

ponebi —lid. ptida; sence — néfed. svétnice; peruci — néfet. chvoj,
vétve jehliding

pozrize — slov. podivej se; Kordlovice — vlastn& Koldrovice,
drotarska vesnice u Velké Bytée n. Vahem; vet — néfeé. vid;
sedni hyn na lajc — néfed. tam na lavici; vraveli — slov. pravili,
ifkali;

ked —slov. kdyz; ¢o md priezvisko — slov. ktery mé pffjmen{; Aej
— slov. ano; ver — slov. véru; len — slov. jenom; néchceli najpri
ani polut —slov. nechtéli nejprve ani slyset; Zc#— slov. nafet. jiti;
tak sa naostatok preca shovdrali — slov. tak se nakonec piece
dohodli; zeraz — slov. nyni; :

teky — natet. také; rvali se pro kaZdy capart — néted. pro kazdou
mali¢kost; népristat — slov. nesludet se, nepiisluset; sli#i u bra-
tovej — slov. u bratrovy Zeny, $vagrové; dokial — slov. dokud;
volajaky — slov. vielijaky, ledajaky ; volakto — slov. nékdo, leda-
kdo; prict — slov. nafeé. pfijit;

drim postrietku — slov. hlidku, hliddm; skadé — slov. odkud;
ani mu pdru nieto v stolici — slov. nenf mu rovné v stolici, nikdo
se mu v stolici nevyrovné; preodiat — slov. pfevléci; hdby —slov.

Saty;

19: cez celé sviatky — slov. ptes celé svatky; najskuor — slov. nej-

dfive; slizky — nated. kratké tlusté nudle, $isky; picky — slov.
tenké $i$ky z bramborového tésta; bofif sa — slov. dovolévat se
Boha, duSovat se; huklidim mu pastvu z cesty — nétet. vie, co by
ho mohlo upoutat a &im by pak jinym piekdzel;

20: oplecko —kratky Ziviitek bez rukévii podobny vesté; nokavicky —
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lid. kalhotky; plukanéc — slov. kdo se plouhd, courd a je zabla-
ceny, uSpinény;
bracek — slov. bratiicek;
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223
29:

301
302

35°

y3+
55¢

57:
58:
59:
6o:
ar:
62:

718

723

¢usaj — slov. ml¢, bud zticha;

vysoustrovat — zastar. vysoustruhovat; velkych capartii nenadéld
— néfeé. nenadéld nepofidku;

hubyré — nétel. ubyté, souchotiny;

travnicka — Zena, kterd Zne, sekd trdvu; diskant — soprén, nej-
vy$si hlas; piano — tichym, slabym zvukem;

v Hajku u sv. Anny — zndmé poutn{ misto na Domazlicku, jiho-
zdpadné od Kdyné na cesté k prismyku Vierubskému;

: hrdly jsme na cukabdbu — zastar. na slepou babu;
41t
42:
47:
49+
L
52}

polovari — loviti; déld furore — familidrné: rozruch, sensaci;

pasi — zastar. libistka, zdliba, konigek;

staci — zastar. misto, zastaveni;

hotovat sa — slov. chystati se;

hiba — slov. teprve, a%, ledaZe; /alia — slov. lilie;

lala - slov. hle, hele; etymolog — védec zabyvajici se ptivodem
a piivodnim vyznamem slov;

stoka — natel. potok; Serka — nafed. bily kabit z hrubého ving-
ného sukna volné pfiléhajici k t&lu;

hrubd — nétet. velkd mie; jif na voldnt pfichdzeli — nated. pod
okynko a volali na dévee, aby otevielo;

Cervend vejce — nateé. velikonoce;

bitfe — maly bth, zde: Amor, bith l4sky;

mél foremnou ruku — pékného tvaru;

fopan — néfed. krocan;

bude zasej capartii — mrzutosti, zdvistivych fedi;

hnétanka — velky kola¢ z uhnéteného tésta, zadélaného mdslem
a smetanou; premovat — nafed. klamat, obelhdvat;

: Rmuitsky les — les na vrchu Dmoutu u Domatlic;
: mimotni Zivnost — vedlej$i, postranni; o dvojité kfidé ani slechu —

nesidil, nezvétSoval faleiné ticet ndvitévnik;

: bratrovec — bratritv syn, synovec;

: sykory — pohrani¢ni striZe; dobrobyt — zastar. blahobyt;
: botka — lid. otka u pluhu;

: vy/clut se — lid. vyklubati se;

: jdii ndm pan hrabé k poruéi — na ruku, poméha nam; neddvd
almuinu jen starym — nedévé nez starym, déva jenom starym;
Jst na vymluvé — na vyménku;

slonovy vitz — viiz ze slonoviny; chabdina — nifed. neslechténé
stromovi;

srdce z dobré komposice — smési, slitiny kovii, z komposice se liji
Zvony;

232



73: jarabové pierko — slov. pestré, kropenaté;

74+
75%
77:
78:
8o:

81:

82:

84:

86:
88:
92:
93:

94:

95:
: privddét k usvédoméni — k uvédomeni, uvédomovat;

99:
100:
101:

karmoasinovd barva — karminovd, karminové &ervend;

u vSemiru — ve vesmiru;

stratinozka — stratka, rostlina z rodu prysky¥nfkovitych;
rozpusti Spacky — Zertuje;

fe mu myslénky spadnii — Ze se pomate, Ze ze¥{l{; §frdnf — nated.
soumrak ; Osstan — bohatyr a basnik jihoirskych, keltskych po-
vésti (asi 3. stol. po Kr.);

musime se bedle toho drfit — néfet. podle toho se drZet, tim se
FHdit;

whist — druh hry v karty; biésky zdmek nad Vidhem — ve Velké
Bytéi (viz déle v textu: do Bie, v Bii) zdpadné od Ziliny;
plnici — vorati plavic plt, t. j. skupinu vorti spojenych houz-
vemi v jeden celek;

: ovce zavracet — obracet; $achorina — slov. skiipina jezerni, sftf,

rékos{; vycitovat — slov. vymitat, vyhnat zaklindnim; sprazaz
sa— sméstnat se, srovnat, vejit; tu sa najeduje, reve — slov. roz-
hnéva se, rozvztekli se, fve;

misia ¢akat — slov. nate¢. musi &ekat; kolbasské iidolf — tidoli,
v ném? lez{ Kolbachy (dnes Studenec) u Levote; Rusridci —
v Rak.-Uhersku obvykly nazev Ukrajincti na vychodnim Slo-
vensku a Zakarpatské Ukrajiné (vedle ndzvu Rusini); volaco —
slov. néco;

prepytujem va$u poctivii hlavu — slov. vyznam asi: s odpusténim;
&rt — slov. zastar. Cert;

vinuti — loZn{ pradlo;

galeje — veslova vale¢nd lod stiedovékd a z raného novovéku, na
niZ veslovali trestanci a zajatci;

paria — obyvatel Indie, ktery nepati{ k Zadné ze étyf indickych
kast, je proto v opovrZeni a nucen Zivit se nejhrubs{ pracf; bez-
pravny a opovrhovany ¢lovék vitbec;

pytanie: — slov. proSeni, Zebrani;

ligotky — nétet. lesklé tipytné drobnistky;

venecidnsky — benatsky, z Benétek v Italii;

prokurdtor — zde: advokét; &itdvaly eskou historii — patrné Vic-
lava Hijka z Libo¢an Kroniku &eskou z r. 1541, kterd byla
jednou z nejoblibenéjsich éeskych knih; Miinsteriv Kosmos —
Kosmografia (obsahujici d&jiny, zemépis a ndrodopis tehdy
zn4dmého svéta) od basilejského profesora Sebastidna Miinstera
v tipravé pro Cechy od Zikmundaz Puchovazr. 1554; nejvéts
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102:
103:

104:

108:

109:

114:

1103

1227

kniha geské viibec; Flavia historie Zidi — Déjiny vélky #idovské
od zidovského déjepisce a vojeviidce Josepha Flavia (37-95
po Kr.); zde minén bud pteklad Pavla Vorli¢ného Aquiliny
z 1. 1553, nebo — pravdépodobnéji — Historie Zidovskd zpraco-
vand Viclavem Placelem z Elbinku r. 1592; primas — prvnf
konsel v méstské radg;

Nemesis — v feckém béjeslovi bohyné odplaty, pomsty;
andalusan — kan plemene andaluského (z Andalusie v jiznim
Spanélsku);

Zefir — nezasluhuje toho jména — slovo zefir, zefyr (fec. ptivodu)
znamend vanek, vétiik;

polej — rostlina z &eledi pyskatych, druh mdty (mentha pule-
gium);

kaidy sa ta tiahné, kd¢ sa uliahné — slov. piislovi: kazdy se tam
tdhne, kde se narodil (doslova: vylihne);

vysekdvany konétk — konelek feminku ozdobeny vysekanym
vzorkem;

voracky — masopustn{ zvyk (viz v povidce Karla, Spisy B. Ném-
cové IV.);

Cestovdni — vzdavéni cti, ucténi; vydynovar — nafed. vyprosit,

vyZebronit;

124: justame — lid. naschvil, schvélnég, zrovna;

125:
126:
127

129:
1358
136:
1373
140:
I41:

142:

uhnul se jak mnik — mritné; mnik je ¢ild, mr§tnd ryba treskovita;
chulit se véel — néted. chrénit se pied véelami;

ostvali si hlavu — drbali se na hlavé; pekylek — pekelec, zdpeci,
zvy$ené misto za kamny, za pecf;

brykule — lid. vrtochy;

nedopoctal se — néfet. nedopoéital se;

makovec — makovy kola¢;

neprokoles’ rohama — neprobodnes;

srub — nafe¢. komora;

dynovacéka — néteé. velikonoéni pomlézka; chytro vyskdéu von —
slov. rychle vyskd&ou ven; dobre sa nézajdit — slov. nevede se jim
dobfe; zdrddca — slov. dnes: zrddnik, padoucnice;

bazalicka — zdrob. bazalka, drobna pyskatd rostlina, silné vonicf;

144: jaro zvéstuje Zvéstovdni — Zvéstovani Panny Marie 25. bfezna;

147:
150:
I51:

153:

strucek — lid. vétvitka, snitka;

néznds miléanuo skryt — slov. mléenlivo skryti, smléet;

Murillo — Bartolomé Estaban Murillo (1618-82), ¥panélsky
malff;

ohnipar — lid. koZnf onemocnén{ christy (impetigo);
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154:
155:

156:
178:
180:
182:

138:

199:

2012

2023
20§

216:

219:
22i1s

botec — psotnik, détskd nemoc spojend s bolestivou kfeci;
pdnbovat se — lid. dusovat se, dovolavat se Boha; sprosty — za-
star. a lid. prosty;

Mea culpa —lat. md vina;

vhrdlihat — nated. drze, nestydaté Ihdti;

tomu se musi jind litka nastrojit — néted. jind léckaj

kdmen zlato probuje — zast. lid. zkous{; Adies, Hadies — ném.
nétet. shohem; Tanke $én — ném. (Danke schén) pékné dekuji;
pranostika — lidové prippovidka obsahujici Zivotn{ moudrost;
dobré mysl — lid. dobromysl, rod rostlin z &eledi pyskatych;
odvar z dobromyslové nati a nakufovén{ hrily vzdy dileZitou
tlohu v lidovém lékatstvi;

Cerefria — slov. tfe$né, tieSen;

kiiry — nat. slepice;

om#iti se — lid. kréitce pobyti;

fdbor — lid. vlajici stuha, pentle;

barania ¢apica — slov. &epice z berdnd{ kiiZe, &epice s berdnkem;
nofe sa néustdvaj — slov. jenom se nenaméhej, neunavuj;
hundsviit — darebik.



Prosime {tenarfe, aby si laskavé provedl opravy

v knihach BoZeny Némcové:

POHORSKA VESNICE

Na str. 227, 14 t. zdola misto 139 ma byt 159

sy 228, 2. F vynechel 75 .

5 35 220, 2. f. misto strezi ma byt strezu

230, 17 f. véta v zavorce ma znit: opravy
na str. 15, 26, 33, 35, 38,56, 67,77,78,114,
124, 157, 173, 219 jsou ve shodé s vydanim
Mil. Novotného z r. 1928.

b b 21

NARODOPISNE A CESTOPISNE
OBRAZKY Z CECH

Na str. 231, 22. £. misto hlavice ma byt hlavatice
s 35 231, 5. I. zdola misto chudobka ma byt chu-
doba.



